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1. Caracteristicas

« Com elevado poder de emissdo e ampla gama de sensibilidade de
recepcao, o equipamento pode usar sondas com diferentes frequéncias.
Isso facilita a medicao de superficies asperas, até mesmo ferro fundido.
Ele € amplamente usado em quase todos os tipos de indUstrias.

« Aplicavel na medigao da espessura de muitos materiais, como: Aco,
Ferro Fundido, Aluminio, Cobre vermelho, Lat&o, Zinco, Vidro de quartzo,
Polietileno, PVC, Ferro fundido cinzento, Ferro fundido nodular.

« Utiliza um exclusivo circuito LSI micro computadorizado e uma base de
tempo a cristal para proporcionar uma medi¢do com maior precisdo. Para
obter, automaticamente, o valor de umidade corrigido pela temperatura.

* Ampla gama de medicao e elevada resolugéo.

» Desligamento automatico para conservar as pilhas.

« Pode-se comunicar com um microcomputador para dados estatisticos e

impressao através do cabo opcional e do software para interface
RS232C.

2. Especificacoes

« Visor: LCD co 4 digitos, 10mm de altura

« Faixa: 1,2 ~ 200mm (aco 45#)

« Resolugédo: 0,1mm/0,001inch (polegadas)

« Preciséo: + 0,5% da leitura + 0,1 digito

« Velocidade do som: 500 a 9990m/s (ajustavel)

« Indicagé&o de bateria fraca

 Desligamento automatico

* Interface: RS-232

« Alimentacéo: 4 pilhas AAA de 1,5V

« Temperatura de operagéo: 0 a 50°C / HR% de operacéo: < 80%HR
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Anotacdes




Anotagdes * Principio de operag&o: ultrassénico

« Sensor ultrassénico com frequiéncia de operagdo 5MHz.
« Dimensdes: Equipamento 120x62x30mm

« Cabo Sensor: Aprox. 800mm

« Peso: Aprox. 164g. (incluindo pilhas)

3. Descrigoes do Painel Frontal

3.1 - Plug do Sensor

3.2 - Visor

3.3 - Tecla mm/pol

3.4 - Tecla Power

3.5 - Tecla de selecdo de materiais
3.6-Tecla a

3.7 - Sensor Ultrasdnico

3.8 - Tecla de calibracao

39-Tecla ¥

3.10 - Compartimento / Tampa de Pilhas
3.11 - Indicador de acoplamento

3.12 - Bloco Padréo

3.13 - Tecla de Velocidade

3.14 - Interface RS232C 2




4. Selecdo de Materiais

TERMO DE GARANTIA

4.1 Aperte a tecla “Power”, 3-4, para ligar o aparelho.

4.2 Aperte a tecla de selecdo de materiais, 3-5, e no visor, 3-2, sera
exibido o cadigo “cdxx” ou “xxxx”, “cd” é a abreviagdo de codigo e “xx” é

um ndmero entre 01 ~ 11. “xxxx” € um ndmero com 4 digitos que é a
velocidade de som nomaterial definiso pelo usuario. A seguir temos a
relagéo “cdxx” material.

Ne | CODIGO Material

I cd0] Ago

2 cd02 Ferro fundido

3 cd3 Aluminio

4 ol Cobre vermelho

5 cdos Latdo

6 cdh Zinco

7 <d07 Vidro de quartzo

B cdig Polietileno

9 cd9 PVC

10 cdl0 Ferro fundido ¢inzento
11 edl] Ferro fundido nedular
12 XXEX Velocidade do som

O instrumento assim como todos os acessdrios que o acompanham, foram
cuidadosamente ajustados e inspecionados individualmente pelo nosso
controle de qualidade, para maior seguranca e garantia do seu perfeito
funcionamento.

Este aparelho é garantido contra possiveis defeitos de fabricagio ou danos,
que se verificar por uso correto do equipamento, no periodo de 06 meses a
partir da data da compra.

A garantia ndo abrange fusiveis, pilhas, baterias e acessérios como pontas
de prova, bolsa de transporte, sensores, etc.

Excluem-se de garantia os seguintes casos:

a) Uso incorreto, contrariando as instrucdes;

b) Violag&o do aparelho por técnicos néo autorizados;

c) Queda e exposicao a ambientes inadequados.

Observacdes:

« Ao enviar 0 equipamento para assisténcia técnica e 0 mesmo possuir
certificado de calibracéo, deve ser encaminhada uma carta junto com o
equipamento, autorizando a abertura do mesmo pela assisténcia técnica da
Instrutherm.

« Caso a empresa possua Inscri¢cdo Estadual, esta deve encaminhar uma
nota fiscal de simples remessa do equipamento para fins de transito.

* No caso de pessoa fisica ou juridica possuindo isencéo de Inscricdo
Estadual, esta deve encaminhar uma carta discriminando sua isengéo e
informando que os equipamentos foram encaminhados a fins exclusivos de
manutencéo ou emissédo de certificado de calibrac&o.

* Recomendamos que as pilhas sejam retiradas do instrumento apés o uso.
Nao utilize pilhas novas juntamente com pilhas usadas. N&o utilize pilhas
recarregaveis.

Como todo equipamento eletrdnico e de medicéo é ideal utiliza-lo
freqlientemente. Desta forma faz-se com que o circuito eletrdnico,
placas e principalmente sensores se aquegam evitando umidade e
mau funcionamento.

« Ao solicitar qualquer informagéo técnica sobre este equipamento, tenha
sempre em maos o n.° da nota fiscal de venda da Instrutherm, cédigo de
barras e n.° de série do equipamento.

* Todas as despesas de frete (dentro ou fora do perio __do de garantia) e
riscos correm por conta do comprador.

| O manual pode sofrer alteragfes sem prévio aviso.




9. Lista de Acessorios

* Acessorios Fornecidos:

- Maleta para transporte

- Sensor ultrassdnico

- Manual de instrucdes

- Bloco de calibrag&o (acoplado ao equipamento)
- 50 ml de glicerina

« Acessorios Opcionais (Vendidos Separadamente):
- Sensor de altas temperaturas mod. S-20 (60 a 300°C)
- Sensor para materiais finos mod. S-30 (1 a 50mm)
- Cabo USB mod. C.USB ME-260
- Software SME-260 (Permite importar dados em diversos formatos, txt,
xml, etc)
- Certificado de Calibragéo

4.3 Aperte atecla “A”, 3-6, para selecionar o codigo do material a ser
medido e a seguir aperte a tecla de selecéo de material para confirmar.
O visor exibird o valor “0". Se vocé escolher um cédigo de material,
mas nado confirmar a selegdo, o cddigo passara automaticamente para
“0”, depois de alguns segundos. Nesse caso o medidor ainda reservara
o coédigo do material antes de sair.

4.4 Um namero de 4 digitos sera exibido no visor, ao apertar a tecla
“A", 3-6, e 0 visor exibir" cd11”, ou ao apertar a tecla ¥ 3-9, quando o
visor exibir “cd01”. O nimero de 4 digitos é a Ultima velocidade de som
a ser definida pelo usuario, ao escolher essa velocidade vocé podera
medir a espessura do mesmo material igual ao ultimo.

4.5 Nao é necessario selecionar o cédigo do material uma vez que ele
tenha sido confirmado (armazenado automaticamente na memoria do
aparelho), a menos que o material a ser medido seja diferente do
anterior.

4.6 Para pesquisar o cédigo do material selecionado, basta apertar a
tecla de selegéo, 3-5, para deixar a pesquisa basta apertar a tecla de
selecdo, 3-5, novamente ou esperar até que o codigo passe,
automaticamente para “0” ap6s alguns segundos, ou o medidor voltara
automaticamente ao estado de medigéo, se estiver medindo.

5. Calibracdao

5.1 Aplique um pouco de 6leo (Glicerina) sobre o bloco-padréo de
5mm, 3-12.

5.2 Aperte a tecla de calibracéo, 3-8; “CAL” é a abreviacéo de
calibracao.

5.3 Pressione o sensor 3-7 contra o bloco-padréo. O simbolo de
acoplamento ((*)) sera exibido se o acoplamento for correto.

O valor “5,0’'mm ( “0,197” pol) e “CAL”" ser&o exibidos no visor
alternadamente. Quando estabilizar, aperte a tecla “CAL", 3-8 para
confirmar e a seguir o aparelho voltara ao estado de medic&o.




5.4 O resultado da calibracédo serd armazenada na unidade apés a
confirmacéo. N&o é necessario calibrar frequentemente, a menos que
vocé suspeite da precisdo da medicao.

6. Procedimentos de Mediciao

6.1 Pressione a tecla “Power”, 3-4, para ligar o aparelho

6.2 Aperte a tecla mm/inch. 3-3 para selecionar a unidade de medigao
correta.

6.3 Pressione o sensor, 3-7 contra a superficie do material a ser medido,
sob a premissa do cédigo do material estar correto. Certifique-se de que

0 acoplamento esteja certo e que o simbolo esteja sendo exibido no visor.

O valor apresentado no visor é o valor da medicao.

6.4 A leitura ser4 mantida até que uma nova medig&o ocorra. O Ultimo
valor sera mantido no visor até que o aparelho seja desligado.

6.5 Modos de desligamento:

- Desligamento manual: A qualguer momento, apertando a tecla
“Power”.

- Desligamento automaético: Apés, aproximadamente 1 minuto
depois que a Ultima tecla foi acionada.

7. Medicdo pela configuracdo da Velocidade

7.1 Aperte a tecla “VEL”, 3-13 e o visor exibira a velocidade configurada
pela dltima vez

7.2 Como medir a sua espessura através da velocidade conhecida?

A velocidade pode ser alterada pressionando-se a tecla “A” ou “V* para
alterar o valor da velocidade conhecida. O incremento sera de 10m/s
cada vez que a tecla “+” ou “-“ for apertada. O incremento passara a
100m/s se a tecla for pressionada por mais de 4 segundos.

7.3 Aplique um pouco de 6leo (Glicerina) sobre o material a ser
medido e pressione o sensor, 3-7 contra a superficie. O valor no visor
sera a espessura se 0 acoplamento estiver correto. Assim se
conhecermos a velocidade de um determinado material sera facil medir
a espessura conforme o passo 7-2.

7.4 Como medir a espessura com uma amostra com espessura
conhecida?

Obtenha uma amostra com espessura conhecida. A seguir, repita os
passos 7.2 e 7.3 até que o valor da medicéo seja idéntico ao da
espessura conhecida. Nesse caso o valor definido ser& a velocidade
do material a ser medido, através da qual vocé podera medir qualquer
espessura desconhecida do mesmo material.

7.5 Para pesquisar a velocidade, basta apertar a tecla “VEL", 3-13.
Para deixar a pesquisa, basta apertar a tecla “VEL”, 3-13, novamente
ou esperar até que o medidor automaticamente mostre “0”.

7.6 Utilizando a medicdo de velocidade, fica facil medir a espessura de
quaisquer materiais rigidos.

8. Substituicao de Pilhas

8.1 Quando for necessario substituir as pilhas o simbolo da pilha
aparecera no visor.

8.2 Deslize a tampa do compartimento das pilhas para fora do
instrumento e retire as pilhas.

8.3 Coloque as pilhas prestando atencéo a sua polaridade.






